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Draadloos opladen 
Chargement sans fil

Telefoonklem 
Pince pour téléphone

Spanknop 
Bouton de tension

USB-C invoer 
Entrée USB-C

Onderste klem 
Pince inférieure

Kogel voor ventilatierooster 
Bille pour grille de ventilation

Arm met zuignap voor 
dashboard 
Bras avec ventouse pour 

tableau de bord 

Plakschijf 
Disque adhésif



Maak veilig gebruik van je smartphone in de wagen. 
Dankzij de universele telefoonhouder van Wegman hangt 
je smartphone stevig vast aan het dashboard, waardoor je 
minder afgeleid bent in het verkeer. Bovendien laadt de 
telefoonhouder jouw smartphone draadloos op tijdens het 
rijden. Zo kom je nooit met een lege smartphone aan op je 
bestemming. 

Samengevat 

• Stevige telefoonhouder met zelfsluitende steunklemmen 

• Combineerbaar met elke smartphone, zelfs met case 

• Laadt je smartphone draadloos op 

• Past bovenop het dashboard, aan de voorruit of in het 
ventilatierooster 

Wegman 

Nederlands
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Hartelijk bedankt voor je aankoop bij Wegman. 
Wegman is dé specialist op het gebied van 
autoaccessoires. Wij raden je aan de 
gebruiksaanwijzing aandachtig door te nemen. Bij 
vragen/klachten kan je ons bereiken via 
klantenservice@wegmanshop.nl. Geniet van je 
draadloos oplaadbare telefoonhouder 



Utilisez votre smartphone en toute sécurité dans la voiture. 
Grâce au support universel pour téléphone de Wegman, 
votre smartphone reste solidement fixé au tableau de bord, 
ce qui vous permet d'être moins distrait dans la circulation. 
De plus, le support de téléphone recharge votre 
smartphone sans fil pendant la conduite. Ainsi, vous 
n'arriverez jamais à destination avec un smartphone vide. 

En résumé 

• Support de téléphone robuste avec clips de support à 
fermeture automatique 

• Compatible avec tous les smartphones, même avec leur 
coque 

• Chargez votre smartphone sans fil 

• Peut être installé au-dessus du tableau de bord ou dans 
la grille de ventilation 

Wegman 

Français

Merci de votre achat chez Wegman. Wegman est votre 
spécialiste au niveau des  accessoires automobiles. 
Nous vous conseillons de lire attentivement le manuel. 
En cas de questions/plaintes, vous pouvez nous joindre 
à klantenservice@wegmanshop.nl. Profitez de votre 
support de téléphone !
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Snelle Installatie - Installation rapide 

Op het dashboard - Sur le tableau de bord 
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Steek eerst de kogel in de moer en 
steek hem dan in de bout aan de 
achterkant van de telefoonhouder, 
draai daarna de moer vast.  

Insérez d'abord la bille dans l'écrou, 

puis dans le boulon situé à l'arrière 

du support du téléphone, ensuite 

serrez l'écrou.  

Verwijder de beschermfolie op de 
achterkant van de sticker met 
dubbelzijdig plakband 

Retirez la feuille de protection au 

dos de l'autocollant avec du ruban 

adhésif double face. 

Kleef de plakschijf op het 
dashboard, monteer de zuignap op 
de schijf. Druk op de vacuum 
zuigknop om de houder vast te 
zetten.  

Collez le disque adhésif sur le 

tableau de bord, montez la 

ventouse sur le disque. Appuyez sur 

l'interrupteur à vide pour verrouiller 

le support.  
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Tip: wacht 24 uur vooraleer je de 

houder op de plakschijf plaatst 

Conseil : attendez 24 heures 

avant de placer le support sur le 

disque adhésif.
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30 sec 24 u

In het ventilatierooster - Dans la grille de ventilation 

Steek eerst de kogel in de 
moer en steek hem dan in de 
bout aan de achterkant van 
de telefoonhouder. Draai 
daarna de moer vast.  

Insérez d'abord la bille dans 

l'écrou, puis dans le boulon 

situé à l'arrière du support du 

téléphone. 

Draai de moer vast in 
wijzerzin. 

Serrez l'écrou dans le sens 

des aiguilles d'une montre. 



Gebruik - Utilisation 

Gebruik de meegeleverde USB-C 
kabel om de telefoonhouder te 
gebruiken voor draadloos opladen. 

Draai de knop van de houder 
voor het ventilatierooster 
tegen de wijzers van de klok 
in en open de haak; steek 
hem in het ventilatierooster 
en hang hem vast; draai de 
knop van de houder met de 
wijzers van de klok mee om 
stevig vast te klemmen. 

Tournez le bouton du support 

de la grille de ventilation 

dans le sens inverse des 

aiguilles d'une montre et 

ouvrez le crochet ; insérez-le 

dans la grille de ventilation et 

suspendez-le ; tournez le 

bouton du support dans le 

sens des aiguilles d'une 

montre pour fixer fermement.
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Utilisez le câble USB-C inclus pour 

utiliser le support du téléphone en 

mode de chargement sans fil.



Druk op de spanknop van de zijklem 
om de klemarmen te openen.  

Appuyez sur le bouton de tension de la 

pince latérale pour ouvrir les bras des 

pinces. 

De houder zal vanzelf de drie achterste 
assen van de mobiele telefoon 
vastklemmen zodra er een toestel 
wordt gedetecteerd. 

Dès qu'il détecte un appareil, le 

support fixera automatiquement les 

trois axes arrière du mobile.  

 
Plaats je smartphone in de 
houder. Smartphones die 
draadloos opladen ondersteunen, 
beginnen automatisch op te 
laden. 

Placez votre smartphone dans le 

support. Les smartphones qui 

prennent en charge la recharge 

sans fil commenceront 

automatiquement à se charger.  
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Druk nogmaals op de spanknop van de 
zijklem om de klemarmen te openen en je 
smartphone te verwijderen. 

Appuyez à nouveau sur le bouton de 

tension de la pince latérale pour ouvrir les 

bras des pinces et pour retirer votre 

smartphone. 

Specificaties - Spécifications 
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Opgepast 

1. Zorg ervoor dat de telefoonhouder stevig op z’n plaats 

zit voor je vertrekt. Probeer de telefoonhouder niet van 

positie te veranderen als je al aan het rijden bent. 

2. Plaats de telefoonhouder niet op een plek waar hij de 

werking van de airbag kan beïnvloeden. 

3. Hou de telefoonhouder buiten het bereik van kinderen. 

4. Gebruik de telefoonhouder niet in een omgeving van 

minder of meer dan -20°C tot 75°C. 

5. De telefoonhouder kan veilig gebruikt worden op 

dashboards uit kunststof, maar niet uit leer of stof. 

6. De zuignap moet altijd volledig horizontaal ingedrukt 

zijn. Het oppervlak onder de zuignap moet vlak en effen 

zijn. 

7. Hou de zuignap schoon om een goede werking te 

garanderen. De zuignap mag schoongemaakt worden 

met water en afgedroogd worden. 

8. Trek aan het lipje van de zuignap om de 

telefoonhouder correct te verwijderen. 



Attention 

1. Assurez-vous que le support de téléphone est bien en 

place avant de prendre la route. N'essayez pas de 

modifier la position du support de téléphone pendant 

la conduite. 

2. Ne placez pas le support de téléphone à un endroit où il 

pourrait affecter le fonctionnement de l'airbag. 

3. Gardez le support de téléphone hors de portée des 

enfants. 

4. N'utilisez pas le support de téléphone dans un 

environnement de moins ou plus de -20°C à 75°C. 

5. Le support de téléphone peut être utilisé en toute 

sécurité sur les tableaux de bord en plastique, mais pas 

sur ceux en cuir ou en tissu. 

6. La ventouse doit toujours être enfoncée complètement 

à l'horizontale. La surface sous la ventouse doit être 

plate et lisse. 

7. Maintenez la ventouse propre pour assurer son bon 

fonctionnement. La ventouse peut être nettoyée à l'eau 

et essuyée à sec. 

8. Tirez sur la languette de la ventouse pour retirer 

correctement le support de téléphone.



Garantie 

Als je kwaliteitsproblemen ondervindt, neem dan binnen 
een maand na de aankoopdatum contact met ons op via 
klantenservice @wegmanshop.nl om je een nieuw 
exemplaar op te sturen.  

De garantieperiode voor autoaccessoires van Wegman is 12 
maanden. De bovengenoemde garantie omvat geen 
schade veroorzaakt door mensen of verkeerd gebruik.

Si vous éprouvez des problèmes de qualité, veuillez nous 

contacter par klantenservice @wegmanshop.nl dans un 

délai d'un mois à compter de la date d'achat pour vous 

envoyer un nouvel exemplaire.  

La période de garantie pour les accessoires automobiles 

est de 12 mois. La garantie ci-dessus ne couvre pas les 

dommages humains ou l'utilisation abusive. 
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Bezoek de website  

Visitez le site

@wegman

@wegmanautoaccessoires.nl

wegmanshop.nl

klantenservice@wegmanshop.nl

@wegmanautoaccessoires


